
PRINCIPALI CAMPI IN UNA LETTERA DI CREDITO

Application Header MT 700 SWIFT CODE DELLA BANCA

 = CAMPO OBBLIGATORIO

VOCE CODICE DESCRIZIONE  

Sequence of Total 27 Numero delle pagine che compongono la lc

Form of Documentary Credit 40A Tipo di lettera di credito: irrevocabile, irrevocabile trasferibile, irrevocabile stand by

Document Credit Number 20 Numero della lc, è un codice alfanumerico assegnato dalla banca emittente, da riportare come riferimento nella presentazione dei documenti

Date of issue 31C Data di emissione del credito dalla banca emittente

Applicable Rules 40E Specifica le regole internazionali a cui il credito è soggetto. Di norma si indica UCP LATEST VERSION della Camera di Commercio Internazionale

Date and Place of expiry 31D Data e luogo di scadenza del credito, entro cui i documenti devono essere presentati e dove

Applicant 50 Identificazione dell'ordinante con indirizzo completo

Beneficiary 59 Identificazione del beneficiario con indirizzo completo

Amount 32B Ammontare e valuta del credito

Percentage credit amount tolerance 39A Eventuale percentuale di tolleranza +/- sull'importo del credito. In alternativa, può esserci campo 39B (maximum credit amount)

Available with/by 41A Luogo e banca autorizzata a pagare/accettare/negoziare il credito

Drafts At … 42C Specifica il tenore della draft (tratta) richiesta nel credito

Drawee 42D Identifica il trattario 

Mixed Paym. Details 42M Altri dettagli di pagamento legati a scadenze e metodo

Deferred Payment Details 42P Data e metodo per pagamento differito

Partial Shipments 43P Spedizioni parziali: ammesse/non ammesse

Transhipment 43T Trasbordi: ammessi/non ammessi

Place of taking in charge/Dispatch 

from/Place of receipt
44A Luogo di presa in carico della merce o di spedizione

Port of Loading/airport of departure 44E Porto di carico/aeroporto di partenza

Port of Discharge/airport of destination 44F Porto di scarico/aeroporto di destinazione

Place of final destination/For 

transportation to/Place of delivery
44B Luogo di destinazione finale della merce o di consegna

Latest Date of Shipment 44C Ultima data di spedizione utile

è consigliabile specificarla sempre

Shipment Period 44D Periodo di spedizione della merce

Descript. Of Goods 45A Descrizione della merce

è fondamentale specificare anche il termine di resa della merce(Incoterms® 2020)

Documents required 46A Documenti richiesti dal credito(vedi articolo dedicato),esempio:

Additional Conditions 47A Condizioni aggiuntive, da approfondire con cura, ad esempio:

Details of Charges 71B Dettaglio delle spese bancarie e a chi competono, ad esempio:

ALL BANKING COMMISSIONS AND CHARGES

OUTSIDE APPLICANT'S COUNTRY ARE FOR BENEFICIARY'S

ACCOUNT INCLUDING REIMBURSING CHARGES

Presentation Period 48 Periodo di presentazione dei documenti

può essere omesso e in questo caso si intende entro 21 giorni

dalla data del documento di trasporto, comunque entro la data

di scadenza del credito

Confirmation instructions 49 Contiene istruzioni per la conferma o meno del credito

Reimbursing Bank 53 Specifica il nome della banca autorizzata dalla banca emittente a rimborsare il credito

Instructions to the 

paying/accepting/negotiating bank
78

Istruzioni per la banca che negozia il credito per l'invio dei documenti e per l'eventuale rimborso. Ad esempio:

Advise through bank 57 Banca avvisante/notificante, se diversa dalla ricevente (inserire nome e codice swift) 

Sender to receiver information 72 Informazioni aggiuntive per la banca ricevente

         -> REIMBURSING CHARGES WILL BE DEDUCTED FROM PROCEEDS.

         -> EXTRA COPY OF DOCUMENTS REQUIRED FOR OUR FILES.

         -> DOCUMENTS MUST BE SENT IN TWO SEPARATE AND SUCCESSIVE SETS,

            BOTH BY SPECIAL COURIER, TO…

         -> UPON RECEIPT AT OUR COUNTERS OF DOCUMENTS COMPLYING WITH

            CREDIT TERMS AND CONDITIONS, WE SHALL REMIT PROCEEDS TO 

            THE NEGOTIATING BANK IN ACCORDANCE WITH THEIR INSTRUCTIONS.

         -> SIGNED AND DATED COMMERCIAL INVOICE ….

         -> FULL SET BILL OF LADING ISSUED BY ….

         -> ORIGINAL COPY CERTIFICATE OF ORIGIN…ISSUED BY LOCAL…

         -> PACKING LIST

         -> ALL DOCUMENTS MUST BE ISSUED IN ENGLISH LANGUAGE….

BOZZA/DRAFT


